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Videocitofono 7TOP per
sistemi VIP

Videocitofono 7TOP per sistemi VIP con schermo
touchscreen a colori da 7 pollici, dotato di tasto
apriporta meccanico e retroilluminato. Design
moderno e accattivante a conciliare robustezza e
usabilita. E installabile a parete, tramite staffa di
fissaggio in metallo (inclusa) per un ancoraggio stabile
e sicuro, oppure a tavolo, tramite supporto dedicato
acquistabile separatamente.

Alimentabile via standard POE, derivatore 1440A
o ingresso alimentazione dedicato a 48V. Sul lato &
presente un ingresso per scheda MicroSD (noninclusa)
che permette il caricamento di suonerie personalizzate.
Dotato di ingressi locali programmabili, un’uscita
programmabile e un’uscita predisposta per suoneria
supplementare. La disponibilita di connettivita abilita
funzioni aggiuntive sul dispositivo, come la possibilita
di ricevere chiamate videocitofoniche direttamente
sul proprio smartphone, ovunque ci si trovi, tramite
I'applicazione Comelit e ricevere aggiornamenti
automatici da Cloud.

Sistema operativo Linux, fonica vivavoce full-duplex
e supporto nativo per i formati video H.264 e H.265.
Nuova interfaccia grafica ad icone, in modalita utente
o installatore, personalizzabile e di facile utilizzo.

Caratteristiche tecniche

Dimensione (LxAxP) 210x120x21 mm

Display 77 /16:9

Risoluzione 1024 x 600 px

Tensione di alimentazione RJ45: PoE 802.3af
(36+57VDC)
Morsetto: 40+52 VDC

Assorbimento in stand-by 2,4 W

Assorbimento max 6 W

Morsetti AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-// V+ V-

Audio Induction Loop Art. TP6842BM

Descrizione

1. LED di stato
® Rosso lampeggiante: presenza di notifiche
(Chiamate senza risposta, Messaggi, Allarmi).
* Rosso acceso fisso: presenza di funzione/i attive
(Deviazione chiamata, Risposta automatica e/o
modalita Silenzioso).

2. Tasto/LED apriporta

e LED lampeggiante: Chiamata in arrivo da
pulsantiera esterna.

e |ED acceso fisso: funzione Apriporta automatico
attiva.

3. Ingresso per SD-card

Personalizzazione screensaver e melodie

4. Connettore RJ45 (PoE 802.3af)
5. Morsetto 2 poli estraibile (Alimentazione ausiliaria)
6. Morsetto 8 poli estraibile (GPIO)




Morsetti

AL Ingresso digitale configurabile (Default: Allarme)
GND Riferimento di tensione 0V per ingressi/uscite

CFP Ingresso digitale configurabile (Default:
Chiamata fuori porta)

PAN Ingresso digitale configurabile (Default: Panico)
IN1 Ingresso digitale configurabile

OUT1 Uscita digitale ausiliaria +12V

S+ S- Uscita suoneria supplementare

V+ V- Positivo/Negativo per alimentazione ausiliaria
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Foro per passaggio cavi

Attenzione!
Foro NON destinato al passaggio cavi

Installazione

1. Consultare la tabella di pagina 24 per
individuare, tra i vari fori di fissaggio presenti sulla
staffa, quelli adatti al proprio scenario installativo
(A-F). Utilizzare viti e tasselli forniti a corredo per
fissare la staffa a parete.

2. Cablare il videocitofono.

3. Avvicinare il videocitofono alla staffa e assicurarsi
che i 4 ganci a “L” della staffa siano entrati nei 4
scassi presenti nel retro del videocitofono.

4. Far scivolare il videocitofono verso il basso.

La modalita di installazione ¢ illustrata a pagina 24.

Rimozione da parete / Rimozione
morsetto 8 poli

Le modalita di rimozione sono illustrate a pagina 25.

Schema di collegamento

Lo schema di collegamento & disponibile a pagina 27.

Connettivita

La disponibilita di connettivita abilita funzioni
aggiuntive sul dispositivo, come la possibilita di
ricevere chiamate videocitofoniche direttamente
sul proprio smartphone, ovunque ci si trovi, tramite
I'applicazione Comelit e ricevere aggiornamenti
automatici da Cloud.

La connettivita pud essere fornita tramite cavo
(Ethernet) o tramite connessione senza fili (Wi-Fi).
In caso di connettivita wireless sara necessario
verificare, prima dell’installazione, la qualita della
ricezione del segnale sul dispositivo, in quanto questa
puo essere influenzata da molti fattori, ad esempio la
distanza fra router e videocitofono o lo spessore ed il
materiale delle pareti.
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** | simboli “Segnale scarso” e “Segnale
assente” avvisano che il segnale Wi-Fi
non é sufficiente a garantire il corretto
funzionamento del dispositivo.  Sara
necessario installare un ripetitore Wi-Fi
fra il router ed il dispositivo per aumentare
la qualita del segnale ricevuto dal
videocitofono.
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Wizard di configurazione

Qualche secondo dopo la prima accensione del
dispositivo comparira a video la schermata di
benvenuto per l'avvio della procedura guidata di
configurazione, in cui sara possibile:



1. Selezionare la lingua del dispositivo.

2. Impostare una nuova password installatore.

3. Impostare I'indirizzo VIP.

4. Impostare data e ora (selezione manuale o
automatica).

5. Configurare la rete Wi-Fi (opzionale).

Al termine della procedura guidata compariranno i
codici QR scansionabili tramite smarthpne/tablet per
il download dei manuali d’uso.

Interfaccia utente

Linterfaccia utente di 7TOP ¢ organizzata in 2 aree:
* una dedicata all'installatore
* una dedicata all’'utente finale

La sezione dedicata all’installatore, completa di ogni
funzionalita, & caratterizzata dal colore Verde Comelit,
mentre quella dedicata all’'utente & caratterizzata da
una colorazione grigio-nera.

L’installatore puo arricchire o semplificare la sezione
utente abilitando/disabilitando le funzionalita
disponibili.

Menu installatore - Gestione
funzionalita

Per accedere alla sezione installatore procedere
come da istruzioni a pag. 26

Elenco delle funzionalita e configurazioni disponibili:

Impostazioni

Wi-Fi & APP

Notifiche

Telecamere

Modalita silenziosa
Pulizia schermo

Voice Mail

Risposta automatica
Intercom
Monitoraggio porte
Apriporta automatico
Automazioni (attuatori)
Allarme

Deviazione di chiamata
Messaggi / Annunci
Schedulazione

Queste funzionalita sono rappresentate da un insieme
di “card” presenti nel menu che pud essere navigato
da destra a sinistra.

La pressione prolungata di una card ne abilita
o disabilita la funzionalita. Una funzionalita
disabilitata non sara piu disponibile nel menu utente,
prevenendone I'utilizzo.
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7TOP door entry monitor for
VIP systems

7TOP door entry monitor for VIP systems with a 7-inch
colour touchscreen, equipped with a mechanical,
backlit lock-release key. A modern, attractive design
that combines sturdiness with usability. It can be
surface mounted using a metal backplate (included)
to ensure it is firmly and securely anchored, or
desktop mounted using a special stand (available to
purchase separately).

It can be powered via standard POE, 1440A
distributor or a dedicated 48V power supply input.
There is a MicroSD card slot on the side (not included)
for uploading custom ringtones. Equipped with
programmable local inputs, one programmable output
and one additional ringtone output. Connectivity
allows additional functions to be used on the device
and video entry phone calls to be received directly
on your smartphone using the Comelit app, wherever
you are, in addition to receiving automatic updates
from the Cloud.

Linux operating system, full-duplex hands-free
audio and native support for H.264 and H.265 video
formats. New icon-based graphical interface, in user
or installer mode, customisable and easy to use.

Technical specifications

Size (WxHxD) 210x120x21 mm
Display 7”/16:9
Resolution 1024 x 600 px

Power supply voltage RJ45: PoE 802.3af
(36+57VDC)
Terminal: 40-52 VDC

Absorption in standby 2.4 W
Max. absorption 6 W

Terminals AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S- // V+ V-

Audio Induction Loop Art. TP6842BM




Description

1. Status LEDs

e Flashing red: presence of notifications (Missed
calls, Messages, alarms).

e Red lit steadily: presence of active function(s)
(Call divert, Automatic answer and/or Silent
mode).

2. Lock-release key/LED

e Flashing LED: Incoming call from external
entrance panel.

e LED lit steadily: Automatic lock-release function
enabled.

3. SD card slot
Screensaver and melody customisation

4. RJ45 connector (PoE 802.3af)

5. Removable 2-pole terminal (Auxiliary power
supply)

6. Removable 8-pole terminal (GPIO)

Terminals

AL Configurable digital input (Default: Alarm)

GND 0V voltage reference for inputs/outputs

CFP Configurable digital input (Default: Floor door call)
PAN Configurable digital input (Default: Panic)

IN1 Configurable digital input

OUT1 Auxiliary digital output +12V

S+ S- Additional ringtone output

V+ V- Positive/Negative for auxiliary power supply

Backplate

160 cm

O+ 130cm

= U Fixing holes

I:] Cable routing hole

Caution!
Hole NOT intended for cable routing

Installation

1.

4.

Refer to the table on page 24 to locate the
appropriate fixing holes for your installation
scenario (A-F) from among the various fixing
holes on the backplate. Use the screws and wall
plugs supplied to fix the backplate to the wall.

Wire the door entry monitor.

Move the door entry monitor closer to the
backplate and make sure that the 4 ‘L’ hooks on
the backplate fit into the 4 slots on the back of the
door entry monitor.

Slide the door entry monitor downwards.

See page 24 for the installation mode.

Removal from wall / Removal of 8-pole
terminal

See page 25 for the removal method.

Wiring diagram

The wiring diagram can be found on page 27.



Connectivity

Connectivity allows additional functions to be used on
the device and video entry phone calls to be received
directly on your smartphone using the Comelit app,
wherever you are, in addition to receiving automatic
updates from the Cloud.

It can be connected via Ethernet cable or via
wireless connection (Wi-Fi). In the case of a wireless
connection, it is necessary to check the quality of
signal reception on the device before installation, as
this can be affected by a number of factors, including
the distance between the router and the door entry
monitor, or the thickness and material of the walls.
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** The ‘Weak signal’ and ‘No signal’ symbols
indicate that the Wi-Fi signal is not strong
enough to allow the device to operate
correctly. To improve the quality of the
signal received by the door entry monitor,
it is necessary to install a Wi-Fi repeater
between the router and the device.

>

Configuration wizard

A few seconds after the device is switched on for
the first time, the welcome screen for starting the
configuration wizard appears, allowing you to:

Select the device language.

Set a new installer password.

Set VIP Address.

Set the date and time (manual or automatic
selection).

5. Set up the Wi-Fi network (optional).

At the end of the wizard, you will find some QR codes
that you can scan with your smartphone/tablet to
download the user manuals.

hon=

User interface

The 7TOP user interface is divided into 2 sections:
e one dedicated to the installer
e one dedicated to the end user

The installer’s section, with all its functions, is in
Comelit Green, while the user’s section is in grey-
black.

The installer can enrich or simplify the user section
by enabling or disabling the functions that are
available.

Installer menu - Function
management

To access the installer section, follow the instructions
on page 26

List of available functions and configurations:

e Settings

e Wi-Fi & APP

¢ Notifications

e Cameras

e Silent mode

e Screen cleaning

e Voice Mail
e Automatic answer
e Intercom

¢ Door monitoring
e Automatic lock-release
e Automation (actuators)

e Alarm

e Call divert

e Messages / Announcements
e Scheduling

These functions are represented by a series of
“cards” in the menu, which can be scrolled through
from right to left.

When you press and hold a card, its function is
activated or deactivated. When a function is disabled,
it is no longer available in the user menu and cannot
be used.
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Moniteur vidéophonique
7TOP pour systemes VIP

Moniteur vidéophonique 7TOP pour systémes VIP
avec écran tactile couleur de 7 pouces, doté d'un
bouton mécanique ouvre-porte rétro-éclairé. Un
design moderne et attrayant pour allier robustesse
et convivialité. Son installation peut étre en saillie a
I'aide d'un support de fixation métallique (inclus) pour
un ancrage stable et sOr, ou sur une table, a I'aide
d'un support dédié qui peut étre acheté séparément.
Alimentation via POE standard, dérivateur 1440
A ou entrée d'alimentation 48 V dédiée. Sur le
coté se trouve une entrée pour une carte MicroSD
(non fournie) qui permet de télécharger des
sonneries personnalisées. Doté d'entrées locales
programmables, d'une sortie programmable et d'une
sortie prééquipée pour une sonnerie supplémentaire.
La disponibilité de la connectivité permet d’ajouter
des fonctions supplémentaires au dispositif,
telles que la possibilité de recevoir des appels
vidéophoniques directement sur votre smartphone,
ou que vous soyez, via I'application Comelit et des
mises a jour automatiques depuis le Cloud.

Systeme d'exploitation Linux, phonie full-duplex
et prise en charge native des formats vidéo H.264
et H.265. Nouvelle interface graphique basée sur
des icones, en mode utilisateur ou installateur,
personnalisable et facile a utiliser.

Caractéristiques techniques

Dimension (LxHxP) 210x120x21 mm
Ecran 7”/16:9
Résolution 1024 x 600 px

Tension d'alimentation RJ45 : PoE 802.3af
(36+57VDC)
Borne : 40+52 Vcc

Absorption au repos 2,4 W

Consommation maxi 6 W

Bornes AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-// V+ V-

Audio Induction Loop Art. TP6842BM

Description

1. LED d’état
¢ Rouge clignotante : présence de notifications
(appels manqués, messages, alarmes).
* Rouge allumée fixe : présence de fonction(s)
active(s) (Renvoi d'appel, Réponse automatique
et/ou mode Silencieux).

2. Touche/LED ouvre-porte
e LED clignotante : Appel entrant depuis la
platine extérieure.
e LED allumée fixe : fonction Ouvre-porte automatique
active.

3. Entrée pour carte SD
Personnalisation screensaver et mélodies
4. Connecteur RJ45 (PoE 802.3af)
5. Borne extractible a 2 poles (Alimentation auxiliaire)
6. Borne 8 poles extractible (GPIO)

Bornes

AL Entrée numérique configurable (Par défaut : Alarme)

GND Référence de tension 0 V pour les entrées/sorties

CFP Entrée numérique configurable (Par défaut : Appel
porte paliére)

PAN Entrée numérique configurable (Par défaut : Panique)

IN1 Entrée numérique configurable

OUT1 Sortie numérique auxiliaire +12 V

S+ S- Sortie sonnerie supplémentaire

V+ V- Positif/Négatif pour alimentation auxiliaire
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Orifice pour le passage des cables

Attention ! Orifice PAS destiné au
passage des cables

Installation

1. Consulter le tableau de la page 24 pour
localiser, parmi les différents orifices de fixation
de I'étrier, ceux qui conviennent aux conditions
d'installation (A-F).Utiliser les vis et les chevilles
fournies pour fixer I'étrier au mur.

2. Cabler le moniteur vidéophonique.

3. Approcher le moniteur vidéophonique de I’étrier
et s’assurer que les 4 crochets en « L » de
Iétrier sont entrés dans les 4 fentes a |'arriere du
moniteur vidéophonique.

4. Faites glisser le moniteur vidéophonique vers le
bas.

Le mode d'installation est expliqué a la p. 24.

Dépose du mur / Dépose de la borne
8 poles

Les modes de dépose sont expliqués a la p. 25.

Schéma de connexion

Le schéma de connexion est expliqué a la p. 27.

Connectivité

La disponibilit¢ de la connectivité permet d’ajouter
des fonctions supplémentaires au dispositif,
telles que la possibilité de recevoir des appels
vidéophoniques directement sur votre smartphone,
ou que vous soyez, via I'application Comelit et des
mises a jour automatiques depuis le Cloud.

La connectivité peut étre assurée par cable (Ethernet)
ou sans fil (Wi-Fi). En cas de la connectivité sans fil,
il sera nécessaire de vérifier la qualité de la réception
du signal sur le dispositif avant I'installation, car elle
peut étre affectée par de nombreux facteurs, par
exemple la distance entre le routeur et le moniteur
vidéophonique ou ['épaisseur et le matériau des
murs.
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** Les symboles « Signal faible » et « Signal
absent » indiquent que le signal Wi-Fi est
insuffisant pour que I'appareil fonctionne
correctement. Il sera nécessaire d'installer
un répéteur Wi-Fi entre le routeur et le
dispositif pour augmenter la qualité du
signal recu par le moniteur vidéophonique.

>

Wizard de configuration

Quelques secondes apres la premiére mise sous
tension du dispositif, I'écran de bienvenue pour le
démarrage de la procédure guidée de configuration
apparaitra et permettra de :

Sélectionner la langue du dispositif.
Définir un nouveau mot de passe pour l'installateur.
Définir adresse VIP.

Régler la date et I'heure (sélection manuelle ou
automatique).

5. Configurer le réseau Wi-Fi (option).

>N~

A la fin de la procédure guidée, des codes
QR apparaitront et pourront étre scannés par
smartphone/tablette pour télécharger les manuels
d'utilisation.




Interface utilisateur

Linterface utilisateur de 7TOP est structurée en 2
sections :

e une dédiée a 'installateur

e une dédiée a I'utilisateur final

La section dédiée a l'installateur, avec toutes les
fonctionnalités, est caractérisée par la couleur Verte
Comelit, tandis que la section dédiée a |'utilisateur
est gris-noir.

L'installateur peut enrichir ou simplifier la
section utilisateur en activant/désactivant les
fonctionnalités disponibles.

Menu installateur - Gestion
des fonctionnalités

Pour accéder a la section installateur, suivez les
instructions de la page 26.

Liste des fonctionnalités et des configurations
disponibles :

e Parametres

o  Wi-Fi & APP

* Notifications

e Caméras

e Mode silencieux

e Nettoyage écran

e \oice Mail

e Réponse automatique

® Intercomm

e Surveillance portes

* Ouvre-porte automatique
e Automations (actionneurs)
e Alarme

e Déviation d'appel

e Messages / Annonces

* Planifications

Ces fonctionnalités sont représentées par un
ensemble de « cartes » dans le menu qui peut étre
parcouru de droite a gauche.

Une pression longue sur une carte permet d'activer
ou de désactiver la fonctionnalité. Une fonctionnalité
désactivée ne sera plus disponible dans le menu
utilisateur, ce qui empéchera son utilisation.
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Video-deurintercom 7TOP
voor ViP-systeem

Video-deurintercom  7TOP  voor ViP-systemen
met kleuren-touchscreen van 7 inch, voorzien van
toets voor mechanische deurslotbediening en
achtergrondverlichting. Modern en aantrekkelijk
ontwerp dat robuustheid en gebruiksgemak
combineert. Kan aan de wand worden geinstalleerd,
door middel van een metalen bevestigingsplaat
(meegeleverd) voor een stabiele en veilige
verankering, of als tafelmodel worden gebruikt, met
behulp van de speciale steun die apart kan worden
aangeschaft.

Kan worden gevoed via standaard POE, verdeler
1440A of speciale 48V-voedingsingang. Aan de
zijkant bevindt zich een ingang voor een MicroSD-
kaart (niet meegeleverd) waarmee u aangepaste
oproeptonen kunt laden. Voorzien van lokale
programmeerbare ingangen, een programmeerbare
uitgang en een uitgang voor extra oproeptonen.
De beschikbaarheid van connectiviteit maakt extra
functies op het toestel mogelijk, zoals de mogelijkheid
om video-intercomoproepen rechtstreeks op uw
smartphone te ontvangen, waar u ook bent, via de
Comelit-applicatie.

Besturingssysteem Linux, full-duplex handsfree audio
en originele ondersteuning voor de videoformaten
H.264 en H.265. Nieuwe grafische interface met
symbolen, in gebruikersmodus of installateursmodus,
aanpasbaar en eenvoudig te gebruiken.

Technische kenmerken

Afmetingen (BxHxD) 210x120x21 mm
Display 7”/16:9
Resolutie 1024 x 600 px

Voedingsspanning RJ45: PoE 802.3af
(36+57VDC)
Klem: 40+52 VDC

Verbruik in stand-by

2,4 W

Max. verbruik

6W

Klemmen

AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-// V+ V-

Audio met ringleiding

Art. TP6842BM




Beschrijving Muurplaat
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l:] Gat voor kabeldoorvoer

Let op!
Gat NIET bestemd voor kabeldoorvoer

1. Status-led
* Rood knipperend: er zijn meldingen aanwezig H
(niet-beantwoorde ~ oproepen, berichten, InSta"atle
alarmen). ) ) ) 1. Raadpleeg de tabel op pagina 24 om te
e Vast branden‘d rood: actieve functie/s aanwezig bepalen welke bevestigingsgaten geschikt zijn
(doorschakeling  oproepen,  automatische voor uw installatie (A-F).Gebruik de meegeleverde
beantwoording en/of stille modus). schroeven en pluggen om de muurplaat aan de
2. Toets/LED deurslotbediening want te bevestigen.
* Knipperende LED: Binnenkomende oproep 2. De video-deurintercom bedraden.

vanaf deurstation.
e Vast brandende LED: functie Automatische
deurslotbediening actief.
3. Ingang voor SD card
Aanpassingscreensaver en melodieén
4. Connector RJ45 (PoE 802.3af)
Uittrekbare klem 2 polen (Hulpvoeding) De installatieprocedure is beschreven op pag. 24.
6. Uittrekbare klem 8 polen (GPIO)

3. Breng de video-intercom bij de muurplaat en
zorg ervoor dat de 4 "L"-vormige haken van de
muurplaat in de 4 uitsparingen aan de achterkant
van de video-deurintercom vallen.

4. Laat de video-deurintercom omlaag glijden.

o

Verwijdering van de wand /

Klemmen Verwijdering klem 8 polen
AL Configureerbare digitale ingang (Standaard: Alarm) De verwijderingsprocedures zijn beschreven op pag.
GND 0V spanningsreferentie voor ingangen/uitgangen 25.

CFP Configureerbare digitale ingang (Standaard:

Oproep van etagebel)
PAN Configureerbare digitale ingang (Standaard: .

paniol) gtele neang. { Aansluitschema
IN1 Configureerbare digitale ingang
OUT1 Extra digitale uitgang +12V
S+ S- Uitgang extra bel
V+ V- Positief/negatief voor extra voeding

Het aansluitschema staat op pag. 27.



Connectiviteit

De beschikbaarheid van connectiviteit maakt extra
functies op het toestel mogelijk, zoals de mogelijkheid
om video-intercomoproepen rechtstreeks op uw
smartphone te ontvangen, waar u ook bent, via de
Comelit-applicatie.

De connectiviteit kan worden geboden via een
kabelverbinding (Ethernet) of via een draadloze
verbinding (Wi-Fi). In het geval van draadloze
connectiviteit is het nodig om voédér installatie de
kwaliteit van de signaalontvangst op het toestel te
controleren, aangezien deze door vele factoren kan
worden beinvloed, bijvoorbeeld de afstand tussen
router en video-intercom of de dikte en het materiaal
van de muren.
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** De symbolen “Slecht signaal” en “Geen
signaal” waarschuwen dat het Wi-Fi-
signaal niet voldoende is om de correcte
werking van het toestel te garanderen. In
dit geval is het noodzakelijk om een Wi-Fi-
repeater tussen de router en het apparaat
te installeren om de kwaliteit van het
signaal dat door de video-deurintercom
wordt ontvangen te verbeteren.

>

Configuratie-wizard

Enkele seconden nadat u het toestel voor de
eerste keer hebt ingeschakeld, verschijnt het
welkomstscherm voor het starten van de configuratie-
wizard op het scherm. Hier kunt u het volgende doen:

De taal van het toestel selecteren.
Een nieuw installateurswachtwoord instellen.
Het ViP-adres instellen.

Datum en tijd instellen (handmatige of
automatische selectie).

5. Het Wi-Fi netwerk configureren (optioneel).

Eal o B

Aan het einde van de begeleide procedure verschijnen

QR-codes die via smartphone/tablet kunnen
worden gescand om de gebruikershandleidingen te
downloaden.

Gebruikersinterface

De gebruikersinterface van de 7TOP is in 2 zones
onderverdeeld:

e een voor de installateur
e een voor de eindgebruiker

De sectie die is gewijd aan de installateur, compleet
met alle functies, wordt gekenmerkt door de kleur
Comelit Green, terwijl de aan de gebruiker gewijde
sectie wordt gekenmerkt door een grijs-zwarte kleur.

De installateur kan de gebruikerssectie uitbreiden
of vereenvoudigen door de beschikbare functie te
activeren/deactiveren.

Installateursmenu - Beheer
functies

Om toegang te krijgen tot de installateurssectie volgt
u de instructies op pag. 26

Lijst met beschikbare functies en configuraties:

e Instellingen

e Wi-Fien APP

e Meldingen

e Camera’s

e Stille modus

e Schermreiniging

* Voicemail

e Automatische beantwoording

e Om een intercomcode voor een toestel te
programmeren, moet het volgende gebeuren

e Bewaking deuren

e Automatische deurslotbediening

e Automatiseringen (relais)

e Alarm

e Oproep doorschakelen

e Berichten / Aankondigingen

e Planning

Deze functies worden vertegenwoordigd door een
groep van “cards” die in het menu aanwezig zijn.
Er kan van rechts naar links door het menu worden
genavigeerd.

Door lang op een card te drukken wordt de
bijbehorende functie geactiveerd of gedeactiveerd.
Een gedeactiveerde functie zal niet langer
beschikbaar zijn in het gebruikersmenu, en zo wordt
voorkomen dat de functie wordt gebruikt.
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7TOP Videosprechstelle fiir
VIP-Systeme

7TOP Videosprechstelle fir VIP-Systeme mit 7-Zoll-
Farb-Touchscreen, ausgestattet mit mechanischer
und hinterleuchteter  Tirdffnertaste. Modernes
und attraktives Design, das Robustheit und
Benutzerfreundlichkeit in Einklang bringt. Sie kann an
der Wand mit einer Metallhalterung (im Lieferumfang
enthalten) fiir eine stabile und sichere Verankerung
oder auf einem Tisch mit einem separat erhéltlichen
Sténder montiert werden.

Die Stromversorgung kann Uber Standard-
POE, 1440A-Shunt oder einen dedizierten
48V-Stromeingang erfolgen. An der Seite befindet
sich ein Eingang fiir eine MicroSD-Karte (nicht
im Lieferumfang enthalten), die das Hochladen
individueller Klingeltone ermdglicht. Ausgestattet
mit programmierbaren lokalen Eingdngen, einem
programmierbaren Ausgang und einem flir zusatzliche
Klingeltdne vorbereiteten Ausgang. Die Verflgbarkeit
der Verbindung ermdglicht zusétzliche Funktionen
auf dem Gerét, wie z. B. die Mdglichkeit, Videoanrufe
Uber die Comelit-App direkt auf dem Smartphone zu
tatigen, egal wo Sie sich befinden, und automatische
Updates aus der Cloud zu erhalten.
Linux-Betriebssystem, Vollduplex-Freisprechen und
native Unterstiitzung der Videoformate H.264 und
H.265. Neue symbolbasierte grafische Schnittstelle,
im Benutzer- oder Errichtermodus, anpassbar und
einfach zu bedienen.

Technische Daten

Abmessungen (LxBxH) 210x120x21 mm
77/16:9
1024 x 600 px

RJ45: PoE 802.3af
(36+57VDC)
Klemme: 40+52 VDC
2,4 W

Display

Auflésung

Versorgungsspannung

Stromaufnahme im
Standby
Max. Stromaufnahme

6W

AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S- // V+ V-
Art. TP6842BM

Klemmen

Audio Induction Loop

Beschreibung

1. Status-LED
¢ Rot blinkend: Vorhandensein von
Benachrichtigungen (verpasste Anrufe,
Nachrichten, Alarme).
¢ Rotes Dauerleuchten: aktive Funktion(en)
(Rufumleitung, automatische Annahme und/
oder Stummschaltung)
2. Taste/LED Turéffner
e LED blinkt: Eingehender Anruf von der
AuBensprechstelle.
e LED leuchtet permanent: Automatischer
Turéffner aktiv.
3. Eingang fiir SD-Karten
Individuelle Einstellung von Bildschirmschoner
und Melodien
4. RJ45-Stecker (PoE 802.3af)
5. Abnehmbarer 2-poliger Anschluss
(Hilfsstromversorgung)
6. Abnehmbare 8-polige Klemme (GPIO)

Klemmen

AL Konfigurierbarer Digitaleingang (Standard: Alarm)

GND Bezugsspannung 0V fiir Ein-/Ausgénge

CFP Konfigurierbarer Digitaleingang (Standard:
Etagenruf)

PAN Konfigurierbarer Digitaleingang (Standard: Panik)

IN1 Konfigurierbarer Digitaleingang

OUT1 Digitaler Hilfsausgang +12V

S+ S- Ausgang Zusatz-Lautewerk

V+ V- Plus/Minus fur Hilfsversorgung
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Bohrung fur Kabeldurchfiihrung

Achtung! Bohrung NICHT fur die
Kabeldurchfihrung bestimmt

Installation

1. Entnehmen Sie der Tabelle auf Seite 24,
welche der verschiedenen Befestigungslécher
an der Grundplatte fur lhre Installation geeignet
sind (A-F) und befestigen Sie die Grundplatte mit
den mitgelieferten Schrauben und Dlbeln an der
Wand.

2. Videosprechstelle verkabeln.

3. Die Videosprechstelle naher an die Grundplatte
heranbringen und sicherstellen, dass die 4
,L“-Haken der Platte in die 4 Schlitze auf der
Ruckseite der Videosprechstelle passen.

4. Die Videosprechstelle nach unten gleiten lassen.

Die Installationsmethode wird auf Seite 24 erlautert.

Entfernen von der Wand / Entfernen
der 8-poligen Klemme

Die Demontagemethode wird auf Seite 25 erlautert.

Anschlussplan

Das Anschlussschema wird auf Seite 27 erlautert.

Verbindungsmaoglichkeiten

Die Verflgbarkeit der Verbindung ermdglicht
zusatzliche Funktionen auf dem Gerat, wie z. B. die
Méglichkeit, Videoanrufe liber die Comelit-App direkt
auf dem Smartphone zu tatigen, egal wo Sie sich
befinden, und automatische Updates aus der Cloud
zu erhalten.

Die Verbindung kann Uber ein Kabel (Ethernet) oder
Uber eine drahtlose Verbindung (Wi-Fi) hergestellt
werden. Im Falle einer drahtlosen Verbindung muss
die Qualitat des Signalempfangs am Gerat vor der
Installation gepriift werden, da sie von vielen Faktoren
beeinflusst werden kann, z. B. von der Entfernung
zwischen Router und Videotirsprechstelle oder der
Dicke und dem Material der Wande.

i
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** Die Symbole ,Schlechtes Signal“ und
,Kein Signal“ weisen darauf hin, dass das
WLAN-Signal fiir eine ordnungsgeméaBe
Funktion des Geréts nicht ausreicht. Es
ist notwendig, einen WLAN-Repeater
zwischen dem Router und dem Gerét zu
installieren, um die Qualitdt des von der
Videosprechstelle empfangenen Signals
zu verbessern.

Konfigurationsassistent

Wenige Sekunden nach dem ersten Einschalten
des Gerdts erscheint auf dem Bildschirm
der BegruBungsbildschirm zum Starten des
Konfigurationsassistenten:

Geratesprache auswahlen.

Ein neues Errichterpasswort festlegen.
VIP-Adresse einstellen.

Datum und Uhrzeit einstellen (manuelle oder
automatische Auswahl).

5. WLAN-Netzwerk einrichten (optional).

pon =



Am Ende des Assistenten werden QR-Codes
angezeigt, die vom Smartphone/Tablet gescannt
werden koénnen, um die Benutzerhandblicher
herunterzuladen.

Benutzerschnittstelle

Die Benutzeroberflache von 7TOP ist in 2 Bereiche
unterteilt:

e ein Bereich fiir den Errichter

e ein Bereich flir den Endnutzer

Der dem Errichter gewidmete Bereich mit allen
Funktionen ist durch die Farbe Comelit Green
gekennzeichnet, wahrend der dem Teilnehmer
gewidmete Bereich grau-schwarz ist.

Der Errichter kann den Teilnehmerbereich erweitern
oder vereinfachen, indem er die verfligbaren
Funktionen aktiviert/deaktiviert.

Errichtermenii - Verwaltung
der Funktionen

Fir den Zugang zum Errichterbereich gehen Sie bitte
wie auf Seite 26 beschrieben vor

Liste der verfligbaren Funktionen und Konfigurationen:

¢ Einstellungen

e WLAN & APP

* Benachrichtigungen

e Kameras

e Stummschaltung

* Reinigung des Bildschirms
e \oice Mail

e Automatische Antwort

* Intercom

e Tirlberwachung

e Automatischer Turdffner

e Automatisierungen (Relais)
e Alarm

e Rufumleitung

e Nachrichten / Meldungen
e Planung

Diese Funktionen werden durch eine Reihe von
,Karten“ im Menl dargestellt, die von rechts nach
links navigiert werden kénnen.

Ein langer Druck auf eine Karte aktiviert oder
deaktiviert die jeweilige Funktion. Eine deaktivierte
Funktion steht im Benutzermeni nicht mehr zur
Verfiigung, so dass sie nicht verwendet werden kann.
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Monitor de videoportero
7TOP para sistemas VIP

Monitor de videoportero 7TOP para sistemas VIP
con pantalla tactil en color de 7 pulgadas, dotado de
tecla abrepuertas mecanica retroiluminado. Disefio
moderno y atractivo que combina robustez y facilidad
de uso. Se puede instalar en la pared mediante una
placa soporte de metal (incluida) que garantiza una
fijacién estable y segura o bien convertir en versién
de sobremesa mediante un soporte especifico que
debe comprarse por separado.

Alimentacién a través de Ethernet (PoE), derivador
art. 1440A o entrada para alimentacion dedicada
de 48 V. En un lado hay una entrada para tarjeta
microSD (no incluida) que permite cargar tonos de
llamada personalizados. Dotado de entradas locales
programables, una salida programable y una salida
preparada para un timbre adicional. La disponibilidad
de conectividad habilita funciones adicionales del
dispositivo, como la posibilidad de recibir llamadas
desde el videoportero directamente en el smartphone,
dondequiera que se esté, mediante la aplicaciéon
Comelit, y recibir actualizaciones automaticas desde
la nube.

Sistema operativo Linux, audio manos libres full-
duplex y soporte nativo para los formatos de video
H.264 y H.265. Nueva interfaz grafica con iconos, en
modo usuario o instalador, personalizable y facil de
usar.

Caracteristicas técnicas

Dimensiones (LxAxP) 210x120x21 mm
Pantalla 7”/16:9
Resolucion 1024 x 600 px

Tension de alimentaciéon RJ45: PoE 802.3af
(36-57 VCC)
Borne: 40-52 VCC

Consumo en reposo 2,4 W

Consumo max. 6 W
Bornes AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-// V+ V-

Bucle de induccion de Art. TP6842BM
audio




Descripcion

1. Led de estado
¢ Rojo parpadeante: hay notificaciones
(llamadas sin responder, mensajes y alarmas).
¢ Rojo encendido fijo: hay funciones activas
(desvio de llamada, respuesta automatica y/o
modo Silencio).
2. Tecla/led abrepuertas
® |ed parpadeante: llamada entrante desde la
placa de calle externa.
¢ |ed encendido fijo: funcion Abrepuertas
automatico activa.
3. Entrada para SD Card
Personalizacion del salvapantallas y de las
melodias
4. Conector RJ45 (PoE 802.3af)
Borne de 2 polos extraible (alimentacion auxiliar)
6. Borne de 8 polos extraible (GPIO)

o

Bornes

AL Entrada digital configurable (por defecto: Alarma)
GND Referencia de tensiéon de 0 V para entradas/
salidas

CFP Entrada digital configurable (por defecto:
Llamada timbre de planta)

PAN Entrada digital configurable (por defecto: Panico)
IN1 Entrada digital configurable

OUT1 Salida digital auxiliar +12 V

S+ S- Salida para timbre adicional

V+ V- Positivo/Negativo para alimentacion auxiliar

Placa soporte

0 0 0 =
=0 =0
5§ [_]

Orificios de fijacion

Orificio para pasar cables

jAtencion!
Orificio NO destinado al paso de cables

Instalacion

1. Consultar la tabla de la pagina 24 para
identificar, entre los diferentes orificios de fijacion
presentes en la placa soporte, los mas adecuados
para las condiciones concretas de instalacion (A-
F).Utilizar los tornillos y los tacos suministrados
de serie para fijar la placa soporte a la pared.

2. Cablear el monitor de videoportero.

3. Acercar el monitor de videoportero a la placa
soporte y asegurarse de que los 4 ganchos en “L”
de la placa entren en las 4 ranuras presentes en la
parte trasera del monitor.

4. Deslizar el monitor hacia abajo.

El modo de instalacién se ilustra en la pag. 24.

Desmontaje de la pared / Desmontaje
del borne de 8 polos

El modo de desmontaje se ilustra en la pag. 25.

Esquema de conexion

El esquema de conexidn se ilustra en la pag. 27.



Conectividad

La disponibilidad de conectividad habilita funciones
adicionales del dispositivo, como la posibilidad de
recibir llamadas desde el videoportero directamente
en el smartphone, dondequiera que se esté, mediante
la aplicacion Comelit, y recibir actualizaciones
automaticas desde la nube.

La conectividad se puede proporcionar mediante
cable (Ethernet) o mediante conexidon wireless (Wi-
Fi). En caso la conectividad wireless, serd necesario
comprobar, antes de la instalacion, la calidad de
recepcion de la sefal en el dispositivo, que depende
de muchos factores, como, por ejemplo, la distancia
entre el ruter y el monitor de videoportero o el espesor
y el material de las paredes.
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** | os simbolos “Mala sefal” y “Sin sefial”
informan de que la sefal Wi-Fi no es
suficiente para garantizar el correcto
funcionamiento del dispositivo. Sera
necesario instalar un repetidor Wi-Fi entre
el rater y el dispositivo para aumentar la
calidad de la sefal recibida por el monitor
de videoportero.

>

Asistente de configuracion

Unos segundos después de encender el dispositivo
por primera vez, aparecera la pantalla de bienvenida
para iniciar el asistente de configuracion mediante el
cual es posible:

Seleccionar el idioma del dispositivo
Configurar una nueva contrasefia de instalador
Configurar la direccién ViP

Configurar la fecha y la hora (seleccion manual o
automatica)

5. Configurar la red Wi-Fi (opcional).

hobd=

Una vez terminada la configuracion con el asistente,
apareceran unos cédigos QR que se podran escanear
mediante smartphone/tableta para descargar los
manuales de uso.

Interfaz del usuario

La interfaz de usuario de 7TOP se organiza en 2
secciones:

® una dedicada al instalador
e una dedicada al usuario final

La seccidon dedicada al instalador incluye todas
las funciones y se caracteriza por el color verde
de Comelit, mientras que la dedicada al usuario se
caracteriza por un color gris negro.

El instalador puede ampliar o reducir las funciones
disponibles en la seccién del usuario habilitindolas/
deshabilitadndolas.

Menu del instalador -
Gestion de funciones

Para acceder a la seccion del instalador, proceder
segun las instrucciones de la pagina 26

Lista de funciones y pardmetros configurables:

e Configuracién

e Wi-Fi & APP
e Notificaciones
e Camaras

* Modo Silencio

e Limpieza de la pantalla

e Buzén de voz

e Respuesta automatica

e Intercom

e Monitorizacién de las puertas
e Abrepuertas automatico

e Automatizaciones (actuadores)
e Alarma

e Desvio de llamada

e Mensajes / Anuncios

* Programacion

Estas funciones estan representadas por un conjunto
de “cards” presentes en el menu en el que se puede
navegar de derecha a izquierda.

Presionando prolongadamente una “card”, esta se
habilita o deshabilita. Si se deshabilita una funcioén,
esta no estara disponible en el menu de usuario, lo
que impedira su uso.
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Video-intercomunicador
7TOP para sistemas ViP

Video-intercomunicador 7TOP para sistemas ViP
com ecra touchscreen a cores de 7 polegadas,
equipado com tecla de abertura da porta mecéanica
retroiluminada. Design moderno e atrativo para
conciliar robustez e facilidade de utilizacdo. Pode
ser montado na parede, por meio de um suporte
de fixagdo metdlico (incluido) para uma montagem
estavel e segura, ou na mesa, por meio de um suporte
especifico que pode ser adquirido separadamente.
Alimentacdo através de POE padrdo, derivador
1440A ou entrada de alimentacéo de 48 V dedicada.
Na parte lateral, existe uma entrada para um cartao
microSD (ndo incluido), que permite o carregamento
de campainhas personalizadas. Equipado com
entradas locais programaveis, uma saida programavel
e uma saida preparada para campainha adicional. A
existéncia de conectividade ativa funcionalidades
adicionais no dispositivo, como a possibilidade
de receber chamadas de video-intercomunicacdo
diretamente no smartphone, onde quer que se
esteja, através da aplicagdo Comelit, e ainda receber
atualizagbes automaticas a partir da cloud.

Sistema operativo Linux, som alta-voz full-duplex e
suporte nativo para os formatos de video H.264 e
H.265. Nova interface grafica com icones, em modo
utilizador ou instalador, personalizavel e facil de
utilizar.

Caracteristicas técnicas

210x120x21 mm
77/16:9
1024x600 px

RJ45: PoE 802.3af
(86+57 V CC)
Borne: 40+52 V CC

2,4W
6W

AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-//V+ V-

Art. TP6842BM

Dimensées (LxAxP)

Visor

Resolucao

Tensao de alimentacao

Consumo em espera

Consumo max.

Bornes

Audio induction loop

Descricao

2
3
1. LED de estado
e Vermelho intermitente: presenca de
notificacdes (chamadas ndo atendidas,

mensagens, alarmes).

e Vermelho aceso fixo: presenga de funcéo(6es)
ativa(s) (reencaminhamento de chamada,
resposta automatica e/ou modo silencioso).

2. Tecla/LED de abertura da porta

¢ LED intermitente: Chamada a chegar do posto ext.

e LED aceso fixo: funcdo abertura da porta
automatica ativa.

3. Entrada para SD Card
Personalizacéo da protecdo de ecra e melodias
4. Conector RJ45 (PoE 802.3af)
5. Borne de 2 polos amovivel (Fonte de alimentagao
auxiliar)
6. Borne de 8 polos amovivel (GPIO)

Bornes

AL Entrada digital configuravel (Predefinicao: Alarme)

GND Referéncia de tenséo de 0 V para entradas/saidas

CFP Entrada digital configuravel (Predefini¢éo:
Chamada da campainha externa)

PAN Entrada digital configuravel (Predefinicéo:
Emergéncia)

IN1 Entrada digital configuravel

OUT1 Saida digital auxiliar +12 V

S+S- Saida para campainha adicional

V+ V- Positivo/Negativo para fonte de alimentacdo
auxiliar



Suporte
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160 cm

(G~ 130cm

Orificios de fixacdo

Orificio para passagem de cabos

Atencao! Orificio NAO destinado a
passagem de cabos

Instalacao

1. Consultar a tabela da péagina 24 para localizar,
entre os varios orificios de fixagdo do suporte,
os adequados ao cendrio de instalagdo (A-F).
Utilizar os parafusos e buchas fornecidos para
fixar o suporte na parede.

2. Ligar o video-intercomunicador por cabo.

3. Aproximar o video-intercomunicador ao suporte
e certificar-se de que os 4 ganchos em “L” do
suporte entram nas 4 ranhuras existentes na parte
posterior do video-intercomunicador.

4. Deslizar o video-intercomunicador para baixo.

O método de instalagdo é explicado na pagina 24.

Remocdao da parede/Remocdo do
borne de 8 polos

Os métodos de remocéo sdo explicados na péagina
25.

Esquema de ligacao

O esquema de ligagdo encontra-se na pagina 27.

Conectividade

A existéncia de conectividade ativa funcionalidades
adicionais no dispositivo, como a possibilidade
de receber chamadas de video-intercomunicagéo
diretamente no smartphone, onde quer que se
esteja, através da aplicagdo Comelit, e ainda receber
atualizagdes automaticas a partir da cloud.

A conectividade pode ser fornecida por cabo
(Ethernet) ou or ligagdo sem fios (Wi-Fi). No caso da
conectividade wireless, sera necessario verificar a
qualidade da recegé@o do sinal no dispositivo antes
da instalagdo, uma vez que esta pode ser afetada por
muitos fatores como, por exemplo, a distancia entre
o router e o video-intercomunicador ou a espessura e
o material das paredes.
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** Os simbolos “Sinal fraco” e “Sinal
ausente” informam que o sinal Wi-Fi nao
é suficiente para garantir o funcionamento
adequado do dispositivo. Serd necessario
instalar um repetidor Wi-Fi entre o
router e o dispositivo para aumentar a
qualidade do sinal recebido pelo video-
intercomunicador.

>

Assistente de configuracao

Alguns segundos apds o dispositivo ser ligado pela
primeira vez, surge o ecra de boas-vindas para iniciar
o assistente de configuragdo. Com o qual é possivel:

Selecionar o idioma do dispositivo
Definir uma nova palavra-passe do instalador
Definir o endereco ViP

Definir a data e a hora (selegdo manual ou
automatica)
5. Configurar a rede Wi-Fi (opcional).

>N

No final do assistente, surgirdo cédigos QR que
podem ser lidos pelo smartphone/tablet para
transferir os manuais de utilizador.




Interface do utilizador

A interface do utilizador do 7TOP esta organizada em
2 areas:

e uma dedicada ao instalador

e uma dedicada ao utilizador final

A secgé@o dedicada ao instalador, com todas as
funcionalidades, caracteriza-se pela cor Verde
Comelit, ao passo que a seccdo dedicada ao
utilizador é cinzenta-preta.

O instalador pode aumentar ou simplificar a
seccdo do utilizador, ativando/desativando as
funcionalidades disponiveis.

Menu do instalador —
Gestao de funcionalidades

Para aceder a secgédo do instalador, proceder de
acordo com as instrugdes da pagina 26

Lista de funcionalidades e configuragdes disponiveis:

¢ Definigdes

e Wi-Fi e aplicagéao

¢ Notificagoes

e Camaras

e Modo silencioso

e Limpeza do ecra

e Correio de voz

e Resposta automatica

® Intercom

e Monitorizagéo das portas

e Abertura da porta automatica
e Automatizagdes (atuadores)
e Alarme

e Transferéncia de chamada
e Mensagens/Comunicacoes
* Agendamento

Estas funcionalidades sdo representadas por um
conjunto de “cartdes” no menu que podem ser
navegados da direita para a esquerda.

A pressd@o longa num cartdo ativa ou desativa a
sua funcionalidade. Uma funcionalidade desativada
deixara de estar disponivel no menu do utilizador,
impedindo a sua utilizacao.

7TOP
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TEXHWHECKOE PYKOBOACTBO

BupeopnomodcdoH 7TOP pgnsa
VIP-cucrtem

BupeogomocoH  7TOP  pgna  VIP-cuctem ¢
LBETHbIM CEHCOPHbIM 9KPaHOM AuaroHanbio 7
OIONMOB,  OCHAaLLEHHbI  MexaHW4YecKON KHOMKOMN
OTKPbIBaHUA OBepeil U noacBeTkoil. Mpubop umeet
COBPEMEHHbIN NPUBMEKaTENbHbI AM3aiiH U CO4ETaeT
B cebe HafeXHOCTb U yAO6GCTBO MCMOMb30BaHUS.
MoxeT ycTaHaBnMBaTbCs Ha CTEHY C MOMOLLBIO
METAIIMYECKOrO KPEMNEXHOrO KPOHLUTEHa (BXOAUT
B KOMMMEKT), O6GEecrne4ynBaloLLero YycTonynsoe Wu
HafieXXHoe KpenseHue, WM Ha CTON C MOMOLLbIO
creLuanbHON ornopsbl, KOTOPYH MOXHO Npro6GpecT
OTAeNbHO.

MuTtaHwe ocylecTBnseTcs Yepes cTaHAapTHbIN POE,
wyHT 1440 A nnn cneumnanbHbIli crunoson Bxog 48 B.
C6oKy nmeeTcsi pasdbeM A1 KapTbl NaMsTh hopmata
MicroSD (He BXoOWT B KOMMMEKT), MO3BONSIOLLEN
3arpy>aTb NepCOHaNN3MPOBAHHbBIE MENOAMN 3BOHKA.
OcHalueH nporpamMupyemMbivMu JoKanbHbIMU
BXOAamu, NporpaMMUpPyeMbIM BbIXOAOM U BbIXOAOM,
npefHa3Ha4YeHHbIM Ot OOMONHUTENBHOW Menogun
3BOHKa. [lopknovaeMocTb K ceTu obecnednBaet
YCTPOWCTBO AOMONHUTENBHBIMW (DYHKLMSIMU, TaKuMi
KaKk BO3MOXHOCTb MpueMa BUAEO[OMOMOHHbIX
BbI3OBOB OTKYAa YrogHo Yepe3d npunoxeHne Comelit
Ha COGCTBEHHOM CMapT(gOHe, a Takxe nosyyeHve
aBToOMaTN4YeCcKnx O6HOBNEHUIA Yepe3 0bnaKo.
OnepauuoHHas cuctema Linux, nonHogymnnekcHsbIin
PEXVM FPOMKOW CBSI3U 1 BCTPOEHHasi nopnepikka
Bugeodopmatos  H.264 wun  H.265. Hosbin,
HacTpavBaemblii 1 MNPOCTON B  WCMONb30BaHUM
rpacuyeckuii  MHTEpdEc Ha OCHOBE UKOHOK,
paboTalolmii B pexume Monb3oBatens  wuam
yCTaHOBLLMKA.

TexHn4YecKue xapakTepucTuKu

Paameps! (LLUxBxI) 210x120x21 mm
Oucnnen 7"'/16:9

Paspewenue 1024 x 600 nukcenen
RJ45: PoE 802.3af
(36+57B nocT. Toka)
Knemma: 40+52 B
MoCT. TOKa

2,4 Bt

HanpsixeHue nutanus

MornoweHue B pexume
oXxugaHusi

Makc. nornowexlne 6 BT

AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-//V+ V-

WUHaykumoHHas netns ayauo Apt. TP6842BM

Knemmbi




OnucaHune

1. CeeToauop cocTosiHusA
* MuraroLmin KpacHbIii: Hanu4ve yBeaoMIeHUi
(NponyLLeHHble BbI30BbI, COOOLLEHNS, BYANNbHINKM).
* HenpepbIBHbIN KPACHbIN: HANMYME aKTUBHBIX
byHKLWI (Tepeagpecaymsi Bbi30Ba,
aBTOMaTNYeCKUIi OTBET n/un 6e33BYYHbIN PEXIM).
2. KHonka/CU[ oTKpbITUA aBepu
e (CaeTopvion Muraet: Bxoasiuyin BbI30OB C BHELLHEN
KHOMOYHOW NaHenu.
o CBeTOAuOL ropuUT NOCTOSHHO: (hyHKLMS
aBTOMATVYECKOro OTKPbITVSI ABEPU aKTVBHA.
3. Bxop pns SD-kapTbl
HacTpoliika 3actaBok 1 Menoguii
4. Pa3bem RJ45 (PoE 802.3af)
5. CbemHas 2-nonocHas Knemma
(BCNoMoratenbHbI UCTOYHWK MUTaHWS)
6. CbemHas 8-nontocHas knemma (GPIO)

Knemmbli

AL HacTtpauBaemblii LMpoBoli BXoA, (M0 yMONYaHumio:
«Tpesora»)

GND OnopHoe HanpsixeHune 0 B onsi BxogoB/BbIxogos

CFP HacTpausaemslii LcppoBsoit Bxop, (Mo
ymon4yaHuio: «[1BepHoli BbI30B»)

PAN HacTtpavBaembiin LdpoBoii Bxog, (no
yMonyaHuto: «laHka»)

IN1 HacTpavBaembiii L poBoii BXOS,

OUT1 BcrnomoratenbHsliii LiidppoBsoit Bbixod +12 B

S+ S- [1ononHnTENbHbIA BbIXOA, MENOANN 3BOHKA

V+ V- MonoxunTenbHbln/OTpuuaTtenbHbIi ans
BCMOMOraTenbHOro UCTOYHUKA NUTaHNst

Aepxartenb

0 0 0

°°D°”D|

160 cm

Cr130cm

KpenexHble oTBEPCTUS

OTBepCTUE ANs NPOKNaAK1 NPOBOAOB

{ | Bnumanue! Oteepctue HE
{ | npegHasHa4eHo Ans MPOKNadKM
i | nposopos

YcTtaHoBKa

1. Onpepenute no Tabnuue Ha cTpaHuue 24,
KaK/e KpEMnexXHble OTBEPCTUSI Ha KPOHLUTENHE
NoAXoQsT Ans Ballero CLeHapusi YCTaHOBKU (A-
F). icnonb3yinTe BUHTbI 1 BKNagbIwy, BXoasLLmne
B KOMMJIEKT, ONsi 3aKPEn/ieHUs1 KPOHLUTelHa Ha
CTeHe.

2. TMopgkniounTe NPOBOAA K BUAEOAOMOMOHY.

3. MMpuctaBsTe BUAEOAOMOMOH K  KPOHLUTENHY
n ybegutecb, 4TO 4 "I"-06pasHbiX KproYka
KPOHLUTElHa BOWNN B 4 yrny6neHus Ha 3apHei
CTOPOHe BUAeoaoModoHa.

4. Hacagute Ha HWUX BUOEOAOMOMOH, CABUHYB ero
BHUS3.

Cnocob ycTaHOBKM NPONANMIOCTPUPOBAH Ha CTp. 24.

CHsATUe co cTeHbl/CHATUue
8-noItoCHOI KJIeMMbl

Cnoco6bl feMOHTaXKa NPOVIIIOCTPYPOBaHbI Ha CTP.
25.

Cxema nogknrovyeHus

Cxema NofkmoYeHns nprBefeHa Ha cTp. 27.




MopknovyeHne

MopkntovaemMocTb K ceTu o6ecneynBaeT yCTPONCTBO
OOMNONMHUTENbHBIMY  (OYHKLUMAMKY,  TakKUMK  Kak
BO3MOXXHOCTb MprieMa BUAEO[OMOMOHHbIX BbI3OBOB
OoTKyda yrogHo u4epe3 npunoxeHne Comelit Ha
CO6CTBEHHOM CMapToHe, a Takxe MosyyeHne
aBToMaTN4eCcKnX OGHOBNEHNI Yepe3 06MaKo.

MopknoveHe K CETV MOXET OCYLUECTBAATLCSA
no kabento (Ethernet) unu 4epes 6GecnpoBogHoe
coegnHeHne (Wi-Fi). B cnyyae 6ecnpoBogHoro
NOAK/OYEHNS Nepen yCTaHOBKO 6yaeT Heo6XoaMmo
NPOBEPUTL KA4ECTBO NpreMa curHanaHaycTponcTBe,
TaK Kak Ha 3TO MOXET BNMSITb MHOXXECTBO (PakTOPOB,
HanpuUMep PaccTosiHNE MEXAY MapLIpyTU3aTOpPOM 1
BMAE0AOMOCOHOM UM TOSILLMHA 1 MaTepuast CTEHBbI.
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**  Cumsonbi "lnoxoii curHan" u "Her
curHana" rosopsT o Tom, 4to curHana Wi-
Fi HepoctaTo4yHo, 4TOOGbI rapaHTUpOBaTh
npaBunbHyl0o  paboty  ycTpovictBa. B
3TOM Crly4ae, MexXay MapLupyTU3aTopoM
U YCTPOWMCTBOM  HYXHO  YyCTaHOBUTbH
nostoputens Wi-Fi, 4T06bI M0BLICUTL
Ka4yecTBo curHana, npuHYMaemMoro
BUAEO[OMOGOHOM.

>

MacTtep KoHdurypauumn

Yepes HECKONbKO CEeKYHf, Noce NepBoro BKOYEHNS
yCTpOﬁCTBa Ha 3aKpaHe MOSIBUTCS MPUBETCTBEHHLIN
3KpaH Ana 3anycka macrtepa HacTpoiiku, B mpoLecce
KOTOPOWA Bbl CMOXETE:!

1. Bbi6patb A3bIK yCTpONCTBa

2. 3apatb HOBbI NAposb yCTaHOBLUMKA

3. 3apatb VIP-agpec

4. YcTaHoBUTb fJaty W Bpemsi (Py4HOW umam
aBTOMaTUYeCKMiA BbIGOP)

5. HactpouTb cetb Wi-Fi (pakynbraTtisHo).
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B koHue nowaroBon npouedypbl  NOSABATCH
QR-Kofbl, KOTOpble MOXHO OTCKaHWpoBaTb C
nomMoLblo cMapTdoHa/MnaHLweTa, Y4Tobbl 3arpy3nTb
PyKOBOACTBA NOMb30BaTENS.

Monb3oBaTenbckumn
nHTepcenc

Monb3oBatenbckuit HTepdeinc 7TOP penntcst Ha 2
obnacTu:

* ofHa npepgHasHaveHa A1t yCTaHOBLYMKA

® [pyrasd npegHasHa4deHa oA KOHe4YHoro
nonb3oBarens

Pasgen ycrtaHoBLuKa, CcO BCcemu ero yHKUUsMuU,
OKpalwleH B 3eneHbin user Comelit, a pasgen
nonb3oBaTenst UMeeT Cepo-YepHbIi LIBET.

YCTaHOBLUMK MOXET pacLuMpuTb WM COKpPaTWUTb
pasgen nonb3oBaTens, BK/OYas WM OTKoYas
[OCTYMHble DYHKLUN.

MeHio ycTaHOBLUMKaA —
YnpasneHue yHKLUSIMIN

YT106bI NONY4nTb JOCTYN K pasfgeny yCTaHOBLUMKA,
cnefyiiTe UHCTPYKLMAM Ha cTp. X

Cnncok AOCTYNHbIX (PYHKLUMIA 1 KOHDUrypaLwii:

HacTpoiiku

Wi-Fi n npunoxxeHne
OnoBeLueHns
Bupeokamepsbl
Bes3ByuyHbIN pexmm
OuncTka akpaHa
lonocosas noyta
ABTOOTBETHMK

NHTepkom

MoHuTopVHr ABEPEn

ABT. OTKpbITME ABEPN
ABTOMaTVKa (NMPVBOAKI)
ABapuiiHas curHanmaaums
Mepeagpecauus Bbi3oBa
Coo6LeHns/O6bsBneHns
MnaHnpoBaHne

O byHKUMN NpeacTaBneHbl HAGOPOM «KapToYeK» B
MeHIO, MO KOTOPOMY MOXHO MepemeLLaTbesi crnpasa
Haneso.

[OnutenbHoe HaxatTue Ha KapTo4Ky BKJoYaeT
unu - oTknoqaeT  ee  pyHkumo.  OTKNoYeHHas
dyHKUMA Gonblie He OyfgeT oTobpaxarbcs B
MEHIO  Monb3oBaTensi, 4YTO MNPeaoTBpaTUT ee
MCMoNb30BaHue.



7TOP
TP6842, TP68428B,
= TP6842BM

PODRECZNIK TECHNICZNY
I ——

Wideodomofon 7TOP do
systemow VIP

Wideodomofon 7TOP do systemoéw VIP z 7-calowym
kolorowym ekranem dotykowym, wyposazony w
podswietlany przycisk mechanicznego otwierania
drzwi. Nowoczesny i atrakcyjny design taczy w sobie
wytrzymato$¢ i praktycznosé uzytkowania. Mozna
go zamontowac¢ na $cianie za pomoca metalowego
uchwytu mocujacego (w zestawie) w celu stabilnego
i bezpiecznego zakotwiczenia lub zamontowac
na stole za pomoca specjalnego wspornika, ktory
mozna zakupi¢ osobno.

Urzadzenie zasilane jest przez standardowe POE,
bocznik 1440 A lub oddzielne wejscie zasilania 48
V. Z boku znajduje sie wejécie dla karty MicroSD
(brak w zestawie), ktéra umozliwia wgrywanie
niestandardowych dzwonkoéw. Urzadzenie
wyposazone jest w programowalne wejécia lokalne,
programowalne wyjscie oraz wyjscie przeznaczone
dla dodatkowego dzwonka. Dostgpnos¢ tacznosci
umozliwia witgczenie dodatkowych funkcji w
urzadzeniu, takich jak mozliwo$é odbierania potaczen
wideodomofonowych bezposrednio na smartfonie
z dowolnego miejsca za posrednictwem aplikacji
Comelit i otrzymywanie automatycznych aktualizaciji
z chmury.

System operacyjny Linux, tryb gtosnomdéwiacy full-
duplex i wbudowana obstuga formatéw wideo H.264
i H.265. Nowy interfejs graficzny oparty na ikonach, w
trybie uzytkownika lub instalatora, tatwy w obstudze i
z mozliwoscia personalizaciji.

Charakterystyka techniczna

Wymiary (DxSxG)

210x120x21 mm

Wyswietlacz

77 /16:9

Rozdzielczos¢

1024 x 600 pikseli

Napiecie zasilania

RJ45: PoE 802.3af
(36+57 VDC)
Zacisk: 40+52 VDC

Pobér mocy w trybie
gotowosci

2,4W

Maks. pob6r mocy

6W

Zaciski

AL GND CFP PAN IN1
OUT1 S+S-// V+ V-

Petla indukcyjna audio

Nr katalogowy
TP6842BM
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Opis

1. Dioda LED stanu
¢ Migajacanaczerwono: obecnos$¢ powiadomien
(nieodebrane potaczenia, wiadomosci, alarmy).
o Swiecaca $wiatlem stalym na czerwono:
obecnosé aktywnych funkcji (orzekierowanie
potaczen, automatyczne odbieranie i/lub tryb
cichy).
2. Przycisk / dioda LED otwierania drzwi
¢ Migajaca dioda LED: Potaczenie przychodzace z
zewnetrznego panelu przyciskow
e Dioda LED $wiecaca $wiattem statym: aktywna
funkcja automatycznego otwierania drzwi.
3. Wejscie karty SD
Personalizacja wygaszacza ekranu i melodyjek
4. Zigcze RJ45 (PoE 802.3af)
5. Wyjmowany zacisk 2-biegunowy (Zasilanie
dodatkowe)
6. Wyjmowany zacisk 8-biegunowy (GPIO)

Zaciski

AL Konfigurowalne wejscie cyfrowe (Ustawienie

domysine: alarm)

GND Odniesienie napiecia 0 V dla wejsé/wyjs¢

CFP Konfigurowalne wejscie cyfrowe (Ustawienie
domysine: Potaczenie z zewnatrz)

PAN Konfigurowalne wejscie cyfrowe (Ustawienie
domysine: Alarm w przypadku napadu)

IN1 Konfigurowalne wejscie cyfrowe

OUT1 Pomocnicze wyijscie cyfrowe +12 V

S+ S- Wyjscie dodatkowego dzwonka

V+ V- Plus/Minus dla zasilania pomocniczego




Skrzynka
0 0 0 S
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Otwory do mocowania

Otwér do prowadzenia kabli

Uwaga! Otwoér NIEPRZEZNACZONY do
prowadzenia kabli

Instalacja

1. Zapozna¢ sie z tabela na stronie 24,
aby zlokalizowa¢ posréd réznych otworéw
mocujacych na wsporniku te, ktére sa
odpowiednie dla danego scenariusza instalacji
(A-F). Uzy¢ dostarczonych $rub i kotkéw, aby
przymocowac wspornik do $ciany.

2. Wykona¢ okablowanie wideodomofonu.

3. Przysuna¢ wideodomofon do uchwytu i upewnic
sie, ze 4 zaczepy w ksztatcie ,L” na uchwycie
pasuja do 4 szczelin z tytlu wideodomofonu.

4. Przesungé wideodomofon w dét.

Sposoéb montazu przedstawiono na stronie 24.

Demontaz ze sciany / Demontaz
zacisku 8-biegunowego

Sposéb demontazu przedstawiono na stronie 25.

Schemat potgczen

Schemat potaczen mozna znalezé na stronie 27.

kacznosé

Dostgpno$¢  tacznosci  umozliwia  wigczenie
dodatkowych funkcji w urzadzeniu, takich jak
mozliwos¢ odbierania potaczen wideodomofonowych
bezposrednio na smartfonie z dowolnego miejsca
za posrednictwem aplikacji Comelit i otrzymywanie
automatycznych aktualizacji z chmury.

kacznos¢é moze by¢ zapewniona za posrednictwem
kabla (Ethernet) lub potaczenia bezprzewodowego
(Wi-Fi). W przypadku tacznosci bezprzewodowej
przed przystapieniem do instalacji konieczne
bedzie sprawdzenie jakosci odbioru sygnatu przez
urzadzenie, poniewaz moze na nig wptywac¢ wiele
czynnikéw, na przyktad odlegto$é migdzy routerem a
wideodomofonem lub grubo$¢ i materiat Scian.
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Symbole ,Staby sygnat” i ,Brak
sygnatu” ostrzegaja, ze sygnat Wi-Fi
jest niewystarczajacy do zapewnienia
prawidfowego dziatania urzgdzenia.
Konieczne bedzie zainstalowanie
wzmacniacza sygnafu Wi-Fi pomigdzy
routerem a urzadzeniem, aby poprawi¢
jakos¢  sygnatu  odbieranego  przez
wideodomofon.

Kreator konfiguracji

Kilka sekund po wigczeniu urzadzenia po raz
pierwszy na wyswietlaczu pojawi sie ekran powitalny
umozliwiajgcy uruchomienie kreatora konfiguraciji, na
ktérym bedzie mozna

Wybraé jezyk urzadzenia

Ustawi¢ nowe hasto instalatora

Ustawi¢ adres VIP

Ustawi¢ date i godzine (wybdr reczny lub
automatyczny)

5. Skonfigurowac sie¢ Wi-Fi (opcjonalnie).

roDd2

Na koncu kreatora pojawia sie kody QR, ktére mozna
zeskanowa¢ za pomoca smartfona/tabletu w celu
pobrania podrecznikéw obstugi.



Interfejs uzytkownika

Interfejs  uzytkownika urzadzenia 7TOP jest
podzielony na 2 obszary:

e jeden przeznaczony dla instalatora

* jeden przeznaczony dla uzytkownika
korncowego

Obszar przeznaczony dla instalatora, wyposazony
we wszystkie funkcje, charakteryzuje sie kolorem
zielonym Comelit, podczas gdy obszar przeznaczony
dla uzytkownika jest szaro-czarny.

Instalator moze rozbudowac¢ lub uprosci¢ obszar
uzytkownika, poprzez wiaczenie/wytgczenie
dostepnych funkcji.

Menu instalatora -
Zarzadzanie funkcjami

Aby uzyska¢ dostep do obszaru instalatora, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na stronie 26

Lista dostepnych funkcji i konfiguraciji:

e Ustawienia

e Wi-Fiiaplikacja

¢ Powiadomienia

e Kamery

e Tryb cichy

e (Czyszczenie ekranu

* Poczta glosowa

e Odpowiedz automatyczna
e Interkom

* Monitorowanie drzwi

* Automatyczne otwieranie drzwi
e Automatyzacja (aktywatory)
e Alarm

* Przekierowanie potaczenia
e Komunikaty / Ogtoszenia

e Harmonogram

Funkcje te sa reprezentowane przez zestaw "kart"
w menu, w obrebie ktérych mozna przechodzi¢ od
prawej do lewej strony.

Dtugie nacisniecie karty powoduje wtaczenie lub
wylaczenie odpowiadajacej jej funkcji. Wytaczona
funkcja nie bedzie juz dostepna w menu uzytkownika,
co uniemozliwi korzystanie z niej.
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@ Instalacion
@ Instalacéo
@ YcraHoBKa
@ Instalacja

azione
ation
ation
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ation
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G Rimozione del videocitofono
@ Removing the door entry monitor '

Démontage du moniteur vidéophonique
@ Verwijdering van de video-deurintercom
@ Entfernen der Videosprechstelle
@ Desmontaje del monitor de videoportero p—

@ Remogio do video-intercomunicador g_?/ NS

@ BAemontax Bupeopomodona
@ Demontaz wideodomofonu \ 4

G Rimozione del morsetto @ Desmontaje del borne
@ Terminal removal @ Remocao do borne
@ Dépose de la borne @ CHsATMe Knemmbl

@ Verwijdering van de klem @ Wyjecie zacisku

@ Entfernen der Klemme

7~
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Come accedere all’area installatore

How to access the installer area

Comment accéder a la section installateur
Toegang tot de installateurssectie

Zugriff auf den Errichterbereich

Coémo acceder a la seccion del instalador
Como aceder a area do instalador

Kak nonactb B pa3gen ycTaHoBLUMKa

Jak uzyskac¢ dostep do obszaru instalatora

L 66600000600

Installer password
¢ )

Insi|[ller password
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G Schema di collegamento
@ Wiring diagram

@ Schéma de connexion
@ Aansluitschema

@ Anschlussplan

@ Esquema de conexion
@ Esquema de ligacao
@ Cxema nogkyeHus
@ Schemat potaczen
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ORANGE
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GREEN

WHITE GREEN

*
Max 20m.

Pulsante comando apriporta locale.

Local door-opener button.

Bouton de commande de I'ouvre-porte local.
Lokale deuropener bedieningsknop.
Steuertaste lokaler Turoffner.

Pulsador abrepuertas local.

Botao de comando abertura da porta local.
JlokanbHasi KHoMKa OTKPbITUS ABEPY.
Przycisk lokalnego polecenia otwarcia drzwi.
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